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TITU

Titu zikena Kereti btisun

1 Mamoma Polu, Luda zdbleri, Yesu Kirisi Zirin
ma u. A ma zi ma gbg ke Luda n séno kaara a
ndanekenan ma té a3 a donzize ydpuraa d3, 21c a3
wée g5 do wendike @ yaaroozi, ke Luda a1¢ gbé zaale
anduna e kdesro. Eeé egee to s3ro. 3 Ben ya pi b
gupuraaa a guroca waazi ke Luda wa Misiri dame
ma kee guu ldn a die na. 4 Madmbe ma takada ks
kénne Titu, ma né yapuraa Yesu z¢ ke wé kin ledoo
guu. De Luda k3n Kirisi Yesu wa Misirio gbékee
kenne, a n gha aafia.

5Ma n to Kereti, le n ya k& g5 gweeno g3g3, n
gbénsino die wéte k3n wéteo ldn md onne na. 6 A
maa ghénsi g5 kuu taari sai nomendodee t. A
néno g5 de ludanaanekerino 0, watong3 n d3 né
zazari swaghdadeeno Uro. 7 Zaake gbhénsi né Luda
zigwarime, atong3 de taaridee ke wadadee ke poféri
ke wederi ke gbg pasi ke oozaaweteri tiro. & Sé ags
de nibof5ri U, laakaridee ke z¢ k3n maakenao u, ghé
stusu ke ki adona bens3 a a zinda kuna d3»> 4, 9 ghg
ke z¢ gbdngbdn k3n yad ndanedee ke we danneo 4, le
a e al¢ da ghé pandenoa k3n yadzededannena pio, a
ghé ke b a ya kpeeno egee karine 11 oz1.

10 Zaake swayamarisaidee k& a3e ghéno likda
k3n 1 yad'onaonoo pari, aténsa gbg ke a3 z¢ k3n
bangukena ydono. 11 A3¢ ua lezii yaka. A maa
wa léso danne. A3e ya ke de wa danneroo danne
2 zaa ena yanzi. 12 Kereti busu annabi ke bé,
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Keretino né egedeenome, ndbo pdsinome, ye'uzi
meadeenome. 13 Ya pi né ydpuraame. Beee
yanzi n kpdkénzi maamaa, le a3g5 donzize kuna
ghda. 14 A5ton laakari do Yudano garaaro ke
gbé k& a5 ké ydpuraaa yadienans. 15 Pike e&g5
ghasi gbdsisaideenonero, bens3 pike eg3 gbasisai
ludayéddarisai ghasideenonero, ke a3 laasuu kn n
n>sso0 zaa yanzi. 16 A3é be wa Luda d3, ben a3
yakena € 1 ege bo. Begizinome, a3é ya maro, aé 3
wa yd maa ke kero.

2

Yadannena zédee

1 Mmon s3, n yd ke & k3 sé k3n ydzededannenao
danne. 2N da mare isinone a3g5 i zZinda ktina d> gbé
beedeens U laakarideens U. A3g5 donzize kina ghéa
k3n yenzio k3n menao. 3 N da nogbénsinone do a3
kuuna g5 de donziri maaan> kuuna u. A3tong3 de
guderi ke wg zdno Uro. A3 yd maaa danne, 41e a3
1¢ da nozdreenoa a3 baade g3 ye a zazi k3n a néno,
5 a3g5 de laakarideens U ghasi sai, a3 laakari do 1 ua
zlia, a3 baade mi sie a zane le waton Luda ya zaa
boro yanzi.

6 N 1¢ da gskparenoa do asg5 laakari vi. 7 N
yadmaakena z¢ odoanne a pingi guu. N yddannena
g5bee via ks sé¢ k3n n ydkenao 8kin ydzedee ke weé
f5 wa a ege borooo, le wi gbg ke a3 b> n kpeeno ka,
aston ya zaaa e wa 0 wa yd musuro yanzi.

9N 1¢ da zdnoa a5 mi sie 11 diinone ya pingi guu,
a3 ya ke eé kanne ke. A3ton ya siflaro. 10 A5ton
kpdi ommaro. A3 t6 wag> 1 d3 gbé naansdeens U
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maamaa, le Luda wa Misiri ya ke wee danne wée bo
ya pingi guu.

11 Zaake Luda gbgkee ke md k3n misinao baade
pingine b> gupuraaa. 12 Gbgkee pi e daawe wa kpee
li ya ke €ée k5 s¢ k3n Luda ydoroone k3n anduna
p3nidenano, le wag3 wa zinda kuna d3 ghé maaano
U, ludayadarino i anduna tiaa kekii guu, 13 wa wée
g5 do guro aubarikadee k¢ wée ddazi. Ambe wa
Luda bita wa Misiri Yesu Kirisi m3gur> gakuidee t.
14 A a zinda kpa wa yénzi, & wa bo zaa pingi guu, a
wa ghasi gogo, le wa g3 a zinda ghg ke a3> maakena
afa viino 0. 15 N ya pino danne n ¢ daorhma. N
kpakénzi k3n iko ki 1 viio pingi. Nton t6 gbéke kya
kanguro.

3

Wa laakari d> maaksnaa

1N do n ghénon a3 mi sie ghaadeenone k3n
ikodeeno, a3 n ya ma, a3g3 ku kin maakena pingi
soruo. 2 A3ton gbéke t5 zaaa siro. A3g5 de
nd>sedode yaketesaideens U ke a3> busana baade
pingine. 3 Zaake wapino se, wa faa vi yaro, lu-
dayddarisainon wa t. Wa sasd, wa de ponnakena
k3n da zaa pingio zdno U. Weég3 ku k3n ndse zaaao
k3n nysegiaanoso. Wa de begizino U, wa zak3n. 4Baa
k3n beeeo ke Luda wa Misiri ghéke k3n a yenzio
b> gupuraaa, 5ben 4 wa mi si. Fe ke wa maakena
yanzinlo, k¢ &4 wénda d>we yanzime. A wa zd 0 a
wa i dufu, a to wa g5 ghé dufun» 1 k3n a Ninii 6 ke
a pisiwa ghdaao Yesu Kirisi wa Misiri gazi. 7 Beee
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yanziyd bd>wao nna a ghéke yanzi, wa g3 tubiblerino
U, wa wée do auzennazi. 8 Ya pi né yadpuramie.

M4 yezi n ga na yd pino onaa maamaa, le lu-
danaanekerino e wa me kpa maakenaa. Beee maa,
a kaarana vi gbénone.

9 N baa l¢ misai ydgaganane k3n dezino t3
k3owenao kin sweeo kin leokpak3akena Musa
doka yd musuo, zaake yd pdanome, a3> kaarana
viro. 10 N kpake gbt ke & t6 wa kek3azi baa gén
plaa, ghasa 1 péa. 11 Ng5 d5 ke gh¢ beee taka sidsa.
Durunkerime, a a zinda bdbo.

Lézammana

12Té ma Atema ke Tikiku Zimma, n z¢ wete it m3
n ma le Nikopoli, zaake ma zeo ma buusie de gwe.
13N afa ke n kusde ke busu dokadsri Zenasine k3n
Apoloo le p3ke ton késdrhmaro 1 t4 guu. 14 A maa
wa ghéno maakena dada a3 nn zinda kpda, a3 ya ke
k3 siono bokste le watong3 kuu péro. 15 Gbg ke wa ku
ledoons i kpamma 11 pingi. N1kpa gbé ke a3> yewazi
Yesu z¢ guunoa. Luda gbgkee keare a pingi.
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